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Prolog


Af alle de nervepirrende sepcialjob, de amerikanske styrker i Vietnam har haft, blev sergent Mack Bolan udtaget til det måske hårdeste og mest nerveopslidende job af alle. Han var skarpskytte, ekspert i håndvåben af alle slags, og på alle frontafsnit fik han hurtigt ry for at være den dygtigste af alle skarpskytter. Men så blev sergent Mack Bolan kaldt hjem til Staterne af familiemæssige grunde – han skulle begrave sin far, mor og sin teenagersøster … alle ofre for en hurtig og blodig død. Bolan fik at vide, at den internationale forbryderorganisation, der er kendt under navnet mafiaen, indirekte var skyld i tragedien.

Bolans sorg forvandledes til hvidglødende raseri, og han erklærede en privat krig mod de lokale mafiamedlemmer og deres virksomhed i hans hjemby Pittsfield. Uden at bekymre sig om at følge de sædvanlige moralske regler og æresbegreber udkæmpede Bolan sin enmandskrig mod den mægtige organisation. Han udnyttede den taktik, han havde lært i junglehelvedet i Vietnam, og hans kamp mod den lokale mafia blev i løbet af en nat en legende over hele Amerika. Helt alene drev han spidserne inden for gangstersyndikatet ud af deres skjulesteder og eliminerede dem i en række angreb, hvis dristighed og koldblodighed slog både politiet og mafiamedlemmerne med forbløffelse. – Jeg er ikke deres dommer, som Bolan engang sagde. – Jeg er deres bøddel!

Men han stod uden for loven. Selv om mange myndighedspersoner i stilhed bifaldt hans indsats, blev han officielt anklaget for mord, mordbrand, indbrud og hærværk. Og Bolan vidste, at han ikke havde vundet nogen endelig sejr i Pittsfield, til trods for at den lokale mafia nu var sat ud af spillet i adskillige år fremover. Han var blevet en mærket mand – en hurtig død ventede ham, hvis mafiaen fik fat i ham, han var eftersøgt af politiet og FBI-agenter i hele landet, og hvert eneste medlem af mafiaens verdensomspændende, underjordiske organisation holdt øjnene åbne efter ham for at likvidere ham. Bolan forlod Pittsfield med en fornemmelse af, at hans timer var talt – men det var hans mening at strække disse timer ud så længe som muligt. At kæmpe sin kamp til den bitre ende. Han smilede lidt ved det øgenavn, man havde givet ham. Et ganske passende navn, når det kom til stykket.

Bøddelen.




Første kapitel

Bolan nåede i al stilhed frem til Los Angeles om aftenen den 20. september. Han kom ind til byen fra Las Vegas, fulgte omkørselsvejene i udkanten af byen og nåede efterhånden frem til Santa Monica.
Han drejede af mod syd mod motorvejen, der løb langs kysten, og til sidst standsede han op uden for en telefonboks ved en benzintank. Han tog røret af, puttede en mønt i automaten og ringede til en tidligere kammerat i hæren, Vietnamveteranen George Zitka. En forsigtig stemme svarede »hallo«, og Bolan grinede og sagde kort og militærisk:
– Early Bird, det er Fireman. Hvordan er situationen hos dig?
Et forskrækket gisp og derefter fuldkommen tavshed i flere sekunder. Og så genvandt Zitka stemmens brug og sagde med en stemme, der ikke var fri for at dirre lidt:
– Situationen er under kontrol, Fireman. Foreslår at du passerer mig og fortsætter direkte til Kwang Tri.
– Svaret er nej, sagde Bolan og fik en lidt hårdere klang i stemmen. – Det er tid til samling og rekonstruktion, så jeg kommer ind.
– Foreslår Kwang Tri til samling, sagde Zitka stædigt.
– Svaret er nej. Jeg kommer ind. Slut, sagde han kort.
Han lagde røret på, stirrede tankefuldt på nummerskiven nogle øjeblikke og gik derefter atter ud til bilen. Han kørte om til parkeringspladsen bag tanken, tog frakken af og åbnede handskerummet. Han tog en kortløbet .32 pistol og et skulderhylster frem, ladede pistolen og stak den i hylsteret.

– Kwang Tri, gud fader bevares, mumlede han og tog frakken på igen.
Tyve minutter senere kom en rap lille sportsvogn summende ind gennem de rigt udsmykkede jernlåger til en luksuøs beboelsesejendom. Bilen kørte ind på en ledig parkeringsplads lige over for den ovale swimming-pool, en høj mand med mørke solbriller snoede sig ud af den lille bil og trådte ud på den mangefarvede flisebelægning. Han betragtede det animerede selskab, der var i gang på den anden side af swimming-poolen, og begyndte derefter at gå over terrassen. Stærke projektører oplyste terrasserne og holdt effektivt mørket på afstand og flere stereoanlæg stod rundt omkring og larmede på højeste styrke.
En yppig blondine stod og dansede go-go i en minibikini på skuldrene af to bronzefarvede sværvægtsatleter midt ude i bassinet, og en fnisende pige prøvede at række et glas op til hende. Bolan grinede og rystede på hovedet ad larmen og de scener, der udspilledes omkring ham, og satte kurs mod trappen, der førte ind i huset.
Bolan gik uden hastværk op til tredje sal.
Hver eneste lejlighed vendte ud til gårdspladsen, og der var ingen mennesker at se på afsatsen til tredje sal. Døre stod åbne langs hele Bolans vej, som om husets beboere var én stor livsglad familie. Det var sandsynligt, at de fleste af lejerne var nede ved swimming-poolen. Larmen dernedefra syntes næsten at tage til i styrke, jo længere væk han kom.
Han fandt den dør, han ledte efter. Den var låst, og han satte fingeren på ringeklokken og trykkede til. Et kighul i døren blev næsten øjeblikkelig åbnet, og et øje gloede ud på ham. – Ja? sagde en dæmpet stemme.
– George Zitka? Han bor vel her?
– Det er hans navn, der står på døren, ikke?
– Jeg tror ikke på alt, hvad jeg læser, sagde Bolan, tog solbrillerne af, stoppede dem ned i den ene frakkelomme og lod lige som tilfældigt hånden blive i nærheden af åbningen i frakken. – Er det Dem, der er Zitka?

– Ja. Hvad drejer det sig om?
Kighullet blev lukket, og døren åbnede sig nogle centimeter. Bolan så først hurtigt til højre og derefter til venstre og lagde alle sine tooghalvfems kilo i et voldsomt spark på døren. Et sekund efter havde han kastet sig ind gennem døråbningen og var rullet ind i det beskyttende mørke, bort fra den afslørende lyse baggrund.
Mundingsflammer sønderflængede mørket derinde, og en arrig sværm af hvinende kugler piskede gennem luften. Mundingsglimtene fulgte ham, da han rullede videre mod et hjørne, hvor han fik sit eget våben frem og begyndte at besvare ilden. En høj stønnen og et brag lige inden for døren forkyndte resultatet af hans første skud, og derefter brændte han endnu to skud af i hurtig rækkefølge.
Pludselig blev der stille – bortset fra et suk af smerte i et hjørne i den modsatte ende af værelset.
– Zit? sagde Bolan sagte.
– Zit her, lød svaret straks. – Er det dig, Mack?
– Det er mig … Bolan trak sig forsigtigt nærmere til døren, mens han talte. – Er du uskadt, Zit?
– Ja. Der var tre. Fik du dem alle tre?
– Det tror jeg.
Bolan sukkede, rejste sig, fandt lyskontakten og lukkede døren, inden han tændte lyset.
Tre mænd lå på gulvet i groteske stillinger, som statuer, der forestillede døden. Zitka sad i et hjørne bundet på hænder og fødder. Bolan fiskede en lommekniv frem og skar hans bånd over og sagde med et grin: – Du burde have givet dine kammerater besked om løsenet, Zit.
– Kammerater? Rend mig noget så grusomt! mumlede Zitka. – Hvad fanden har du gjort med håret, Bolan?
Zitka kom møjsommeligt på benene og begyndte at massere hænder og fødder for at få blodomløbet i gang igen, og Bolan svarede: – Jeg har affarvet det. Pænt, ikke? Jeg prøvede også at anlægge overskæg, men jeg kunne ikke holde ud at have de knurhår under næsen. Hvorfor lod du dem binde dig på den måde?
Zitka gryntede uforståeligt og rakte hånden ud efter en pakke cigaretter på et lille bord. Han var en kraftigt bygget mand, men han bevægede sig med forbavsende smidighed. Hans hud var sydlandsk olivenfarvet, håret var kulsort. Han var kun iført badebukser.
Bolan var gået hen til en af de døde, bukkede sig og begyndte at rode i hans lommer og lagde indholdet på række for nærmere undersøgelse.
– Hvordan kan du vide, at det ikke var strissere? spurgte han.
– Strissere gennembanker ikke folk og binder dem som en kalkun til julemiddagen, gryntede Zitka.
Bolan nikkede.
– De er mafiosi, erklærede han.
Zitka bandede. – Jeg sagde jo, du skulle holde dig herfra, sagde han. – Forstod du ikke, hvad jeg mente, da jeg nævnte Kwang Tri i telefonen?
Bolan smilede og gik hen til det næste lig. – Tak for tippet, sagde han uden at vende sig om. – Men bagholdet i Kwang Tri var betydeligt skrappere end det her.
– Ja, men de svin der mener det lige så alvorligt, Mack.
Bolan smilede stadig. – det var da ikke noget at snakke om for et par gamle junglekrigere, vel? Smart af dig at advare mig ved at nævne Kwang Tri. Af alle steder ville Kwang Tri vel være det sidste, vi ville vælge til samling og rekonstruktion … ikke sandt?
– Mmm, sagde Zitka surt. Han havde stadig svært ved at se noget morsomt i situationen.
– Hvor længe siden er det, de slog lejr her, Zit?
– Den store fyr i hjørnet har listet omkring her et par dage. Jeg vidste, han var ude for at rekognoscere. Jeg havde mistanke om, at de aflyttede min telefon. Aviserne har været fulde af beretninger om din enmandskrig mod mafiaen ovre på østkysten, TV har haft reportager snart sagt hver eneste dag på hver eneste kanal. Efterhånden begyndte jeg at lægge to og to sammen. Min telefon blev ganske rigtigt aflyttet. Så snart du havde lagt røret på i den anden ende, stormede de ind her. Gud fader, Mack, jeg har ikke haft en bekymring her i verden, før du ringede op. Du var den sidste af alle mennesker, jeg regnede med ville dukke op her. Du burde være blevet under jorden. Det burde du virkelig.
Bolans smil blev til en mørk skulen.
– Jeg har ikke en chance, Zit, svarede han. – De djævle har kulegravet hele min fortid, hele mit tidligere liv. De ventede på mig, hvor jeg end tog hen. De var i Omaha, i Denver, på Gordons ejendom oppe i Evergreens, i Las Vegas – og nu her. Det begynder at blive for meget, Zit. For helvede, jeg trænger til … Hans stemme døde hen, og han så op på Zitka med sine trætte, rastløse øjne.
– Hvad du trænger til, er et mirakel, sagde Zitka alvorligt og så ned i gulvet. – Og hvad jeg trænger til, er hjælp til at slippe af med de tre her.
Bolan sukkede. – Ring til politiet, Zit. Fortæl dem hvad der skete. I mellemtiden forsvinder jeg bag den nærmeste horisont.
– Vil du have, at jeg skal banke dig gul og blå? råbte Zitka.
– Det her er ikke din krig, sagde Bolan lavmælt. – Der er ingen mening i, at du skal blive mere indblandet, end du allerede er.
– Åh, hold kæft! sagde Zitka hidsigt. – Jeg ville vel ikke være her, hvis du ikke havde slæbt mig bort fra kamplinjen ved Phung Duc, da jeg fik en granatsplint i kroppen …
– Jeg vil bare …
– Hold op med det. Du kom hertil, ikke sandt? All right, du er her, og jeg har ikke i sinde at blæse i nogen fløjte for at tilkalde de blåklædte blodhunde. Først skal vi sørge for at få de tre lig herfra. Så kan vi altid senere tænke over, hvad vi derefter skal gøre. Men du løber ingen vegne, kammerat. Zitka rakte hånden frem, og Bolan tog den og trykkede den fast. – Det bliver i hvert fald over mit lig, tilføjede Zitka.
Et øjeblik stod de og så lidt forlegne på hinanden, og begyndte derefter at studere resultatet af Bøddelens sidste angreb i hans private krig.
– De brugte ikke lyddæmpere, konstaterede Bolan sagte. – Og jeg brændte tre skud af, men jeg tror ikke, at nogen hørte dem i larmen dernede. Jeg har en Chevrolet Corvette nede på parkeringspladsen, lækker bil, men den er ikke særlig egnet til ligvogn. Hvad kører du i?
– En Dodge. Den kan godt bruges som ligvogn, svarede Zitka. – Men den eneste vej herfra er over terrassen dernede ved swimming-poolen. Vi må slæbe de tre gutter her igennem hele selskabet dernede.
– Hvis man skal dømme efter det, jeg så dernede, da jeg kom, bliver de sikkert ikke særlig forbavsede, sagde Bolan tankefuldt. – All right, lad os prøve. Du går først.
Zitka tog et nøgleknippe fra bordet og bøjede sig ned over et af ligene, og Bolan vippede en anden af de døde op over skuldrene i et brandmandstag og fulgte efter Zitka hen mod trappen og terrassen.
Der var lige så livligt rundt om swimming-poolen som tidligere, den eneste forskel var, at den go-go dansende blondine nu havde fået selskab af flere andre. Det så ud til, at de havde fået en eller anden slags konkurrence i gang. En eller anden råbte en hilsen til Zitka, og et par, der kom slingrende med armene om hinanden og fulde som alliker, prøvede at skubbe både Bolan og hans uhyggelige byrde i bassinet. Da han svedende både af anstrengelse og spænding kom hen til Zitkas nye Dodge, var Zitka ved at stuve et lig ind på bagsædet, og Bolan lod sin byrde glide ind ved siden af Zitkas.
Zitka stønnede af anstrengelse og klagede over, at han havde ondt i fødderne af at gå over fliserne med den tunge byrde.
– Nu er der kun én tilbage, sagde Bolan og løftede en slap fod og prøvede at lukke døren til bagsædet. – Jeg kan …

– Nej, lad mig hente ham, tilbød Zitka. – Jeg skal under alle omstændigheder alligevel op og have noget tøj på. Jeg skal nok skynde mig.
Han skyndte sig tilbage over terrassen, og Bolan gik hen til sin Corvette, tog en håndfuld patroner fra handskerummet og puttede dem i lommen. Så vendte han tilbage til Dodgen, erstattede de affyrede patroner med nye, gled ind bag rattet og satte sig til at vente. Han havde nået at ryge en halv cigaret, da Zitka dukkede op igen, iført cowboybukser med skjorten udenpå, lærredssko og med den tredje revolvermand hængende over skuldrene.
I dette øjeblik svingede en bil ind ad indkørslen, og Zitka, der var helt uden dækning, blev indfanget af lyskeglerne fra forlygterne. Bilen standsede med et hvin af dæk, som om føreren havde gjort sit bedste for at trampe bremsepedalen ned gennem bundbrædderne, dørene i begge sider sprang op og nogle skikkelser væltede ud af bilen. Instinktivt kastede Bolan sig ud af Dodgen og sprang i dækning af køleren, to sekunder inden et automatisk våben begyndte at bjæffe i mørket og overdøvede latteren og råbene henne fra bassinet. En række kugler gennemhullede Dodgen fra kofanger til kofanger, og ud af øjenkrogen så Bolan, at det lig, der for et øjeblik siden havde ligget over Zitkas skulder nu lå udstrakt over køleren på en parkeret bil i nærheden. Zitka selv var ikke at se nogen steder.
Bolan havde allerede sin .32 i hånden, men den var ikke til større hjælp mod en maskinpistol, der i hurtige salver bestrøg jorden rundt omkring ham. Han rullede rundt og mavede sig frem langs rækken af parkerede biler, indtil han var lige ud for den Ford, bag hvilken den maskinpistolbevæbnede skytte havde søgt dækning.
Endnu en maskinpistol blandede sig i legen fra den anden side af Forden, og begge skytterne åbnede ild mod Dodgen. To pistolskud bragede fra et sted længere nede i rækken af parkerede biler, og begge lygterne på angribernes bil knustes og slukkedes. En af skytterne råbte en advarsel, og hans maskinpistol begyndte at perforere den bil, på hvis køler Zitka havde smidt det sidste lig.
Bolan smilede et skævt smil. Zitka havde blandet sig i kampen – han havde anet, hvad Bolan ville gøre og havde nu åbnet en afledende ild.
Fordens benzintank eksploderede og sprøjtede brændende benzin omkring, en eller anden skreg, og en skikkelse sprang op og begyndte at løbe med tøjet i lys lue. Bolan hævede sin pistol og skød to gange hurtigt efter hinanden, og skikkelsen styrtede forover, rullede rundt og blev liggende. Hans tøj brændte stadig, men det betød ikke mere noget for ham …
En af maskinpistolskytterne blev bragt til tavshed med et nyt skud fra Bolans pistol. Den anden maskinpistolskytte så et glimt af Bolan, da denne begyndte sin fremrykning, han affyrede en salve på må og få uden at sigte og trak sig derefter tilbage, bort fra den brændende bil, bort fra modstanderen. Men han var for langsom – Bolans fjerde kugle forfejlede sit mål, men den femte ramte ham ved næseroden, og skytte og maskinpistol faldt til jorden samtidig.
Endnu en mand dukkede frem ved bagenden af den brændende bil og skød vildt med en pistol. Kuglerne svirrede som arrige hvepse rundt om Bolan, rikochetterede mod asfalten og slog ind i bilerne bag ham. Bolans pistol var tom. Han søgte dækning, og i næste øjeblik trådte Zitka frem. Han holdt pistolen ud fra sig i strakt arm og brændte to skud af, der ramte den sidste modstander i brystet.
Pludselig stilhed. Selv larmen fra swimming-poolen var forstummet. Den eneste lyd der hørtes var flammerne, der slikkede op om den brændende bil, og det flakkende skær fra ilden gav stilheden et næsten uvirkeligt og uhyggeligt præg. Så lød der skræmte og ophidsede stemmer fra terrassen.
Zitka var styrtet hen til Dodgen og var ved at trække de to lig ud af bilen. Bolan gik hen til Corvetten, startede motoren og kørte hen til Dodgen. Han sagtnede farten tilstrækkeligt til, at Zitka kunne rive døren op og springe ind, og så gav Bolan fuld gas. Corvetten brølede ud ad indkørslen og ud på gaden.
Zitka lod sig synke tilbage i sædet.
– Jeg nåede i hvert fald at få de to lig ud af min bil, gispede han.
– Lad politiet tage sig af dem, sagde Bolan kort. – Vi kan ikke gøre andet nu.
Han kørte mod vest og lidt senere nåede de motorvejen og svingede mod syd.
– Gud ved, om forsikringsselskabet vil betale, sagde Zitka halvt til sig selv.
– Hvad? sagde Bolan fraværende. Han kørte afslappet nu for at give nerverne en chance for at falde til ro.
– Min bil, forklarede Zitka. – Så du den? Gennemhullet som en tesi. Jeg tør vædde på, at de sataner ikke betaler.
– Velkommen tilbage til fronten, sagde Bolan.
– Jeg var ikke klar over, at jeg savnede den så meget.
– Er det dit alvor?
– Selvfølgelig, er det mit alvor. Jeg har ikke haft det så morsomt, siden jeg vendte tilbage til denne jammerdal.
De kørte i tavshed nogle minutter. Zitka tændte en cigaret, gav Bolan den og tændte en til sig selv.
Til sidst brød Bolan tavsheden og sagde: – Du er en god kammerat, Zit.
– Heldigt for dig.
– Hvordan mener du?
– Det skal jeg sige dig. Der er udsat en belønning på hundrede tusind stærke på dit hoved, Mack. En af de fyre, der ventede på dig i min lejlighed, tilbød mig en andel, hvis jeg ville narre dig ind, uden at du fattede mistanke.
– Ja?
– Nemlig. Et hundrede tusind. De må sætte stor pris på dig, Mack.
– Du ville aldrig forråde mig og lade mafiaens banditter få mig, sagde Bolan roligt. – Ikke for penge. For fornøjelsens skyld, måske – men aldrig for penge.
– Det kunne ellers blive spændende, ikke? sagde Zitka spekulativt.
– Hvad ville blive spændende?
– Hvis jeg nu fik den idé at jeg ville skrabe de hundrede tusind til mig. Gud ved hvem af os, der ville dø.
– Det ville du, sagde Bolan nøgternt.
– Tror du det?
– Ja, Zit. Jeg ville ikke kunne lide at slå dig ihjel. Men jeg ville gøre det. Hvis jeg var tvunget til det.
– Hmm … ja, det ville du vel. Men det ville i hvert fald blive et interessant opgør.
– Ja, sikkert.
Zitka lo muntert. – Årets duel, hva’? Nej, du skal ikke tage mig alvorligt, Mack.
– Hvis du er ude efter lidt af det, du kalder morskab, Zit – så er chancerne større for, at du kommer til at opleve det, hvis du er på min side, sagde Bolan ironisk. – Du behøver ikke engang at regne med politiet – de er gentlemen. Du behøver kun at regne med småhandlende, smågangstere, dollarhungrende banditter, lejemordere, amatører og professionelle og en hvilken som helst fyr, der pludselig har brug for en nævefuld store sedler. Læg dertil mafiaen, den bedst organiserede forbryderorganisation i verden, og hver eneste selvudnævnt bøddel, der vil eksekvere en afsagt dødsdom. Der har du odds, Zit. Hvis det er lidt morskab, du er ude efter, så …
– Jeg sagde jo, at du ikke skulle tage mig alvorligt, protesterede Zitka. – Jeg havde jo min chance til at arbejde sammen med dem, men jeg afviste dem blankt.
– Vi arbejder godt sammen, Zit.
Zitka sukkede.
– Lad os køre hen et sted og få en drink.
– Desværre. Barer er forbudt område for mig nu. Det mindste optræk til ballade, og jeg havner i spjældet. Men hvad mener du om en kop kaffe?

– Nej tak. Så foretrækker jeg at køre og snakke. Jeg tror, vi har en hel del at snakke om.
– Okay.
– Hvilke planer har du?
– Jeg havde tænkt mig at opsøge Jim Brantzen.
– Doktor Brantzen?
– Netop. Han er hjemsendt nu og praktiserer. Plastikkirurg, kalder han sig vist. Kan du huske raiden mod Dak To? Han har altid ment, at han skylder mig noget, fordi jeg reddede ham dengang. Og så tænkte jeg, om jeg skulle spørge ham, om han stadig føler på den måde.
– Du vil alstå have dit ansigt ændret? spurgte Zitka.
Bolan grinede.
– Jeg kan ikke fordrage tanken om at skulle tage afsked med mit ansigt, men det er vel det eneste, jeg kan gøre. Jeg kan ikke bare gå omkring og hoppe op i vejret, så snart en skygge falder på mig bagfra, svarede han.
– Du har altså i sinde at flygte for mafiaen.
– Det sagde jeg ikke. Jeg har bare brug for lidt camouflage, det er det hele. Jeg tænker ikke på at opgive min private krig endnu.
Zitka sukkede igen.
– I så fald, Mack … er hvervekontoret stadig åbent? spurgte han.
Bolan så hurtigt på ham. – Vil du være med? spurgte han.
– Jeg er vist allerede med, Mack …
– Hmmm … ja, det er nu måske. Du står nok også på deres sorte liste.
– Det tror jeg, Mack. Jeg har siddet her og tænkt …
– På hvad?
– Tror du, mafiaen sidder fast i sadlen her?
– Det ville jeg tro, ja.
– Tror du også, jeg kunne være til nogen nytte for dig, Mack. Du har brug for forstærkninger.
Bolan lo. – Ja, det kan jeg give dig ret i, sagde han.
– Jeg har altså siddet her og tænkt, sagde Zitka igen. – En masse gutter kommer hjem og opdager, det er svært at tilpasse sig et almindeligt, borgerligt liv. Som for eksempel mig. Og for eksempel Bang-Bang Hoffower.
Bolan løftede øjenbrynene og så på Zitka ud af øjenkrogen.
– Har du haft kontakt med Bang-Bang? spurgte han.
– Ja, det har jeg. Han har et lille hus ude i Laurel Canyon, og der sidder han og keder sig ihjel. Hans kone stak af med en eller anden skuespiller, og han blev ikke engang ophidset over det. Tænk dig, der sidder den bedste sprængningsekspert på denne side Det kinesiske Hav og keder sig langsomt til døde. Er det ikke fandens?
– Zit … sagde Bolan langsomt, – mener du, at jeg kan få mænd som Bang-Bang til at deltage i min private krig?
– Hvis du gør det interessant nok, nikkede Zitka.
– Lejesoldater, sagde Bolan.
– Hvorfor ikke? Du bekæmper jo en organisation, der selv bruger lejesoldater. Med ondt skal ondt fordrives. Jeg ville tro, at du kunne finde på en eller anden måde til at gøre denne vanvittige krig indbringende for alle parter. Og tænk på, hvad en mindre gruppe af kamptrænede junglesoldater kan gøre for at øge dine chancer, Mack. Jeg ville tro, at vi kunne få …
– All right, all right, jeg skal tænke over det, afbrød Bolan ham. – Ti nu stille og lad mig tænke.
– Okay, tænk, brummede Zitka.
Bolan smilede og kørte videre i tavshed. De kørte gennem Manhattan Beach og fortsatte uden at øge farten. Zitka sukkede flere gange og trommede med fingrene på sædet. Endelig virkede det, som om Bolan havde bestemt sig. Han tændte en cigaret og blæste langsomt røgen fra sig og sagde: – Okay.
– Okay, hvad? drævede Zitka.
– Ti mand. Ti af os. Det er alt. En lille gruppe, effektiv, bevægelig – og hver eneste mand skal være specialist. Mindst to skarpskytter til. To spejdere i mesterklasse, præcis som dig. En sprængningsekspert som Bang-Bang. To eksperter i tunge våben. En førsteklasses tekniker. Det bliver ti mand.
– Ti er ikke mange, indvendte Zitka.
– Det er nok. Jeg vil ikke have en hel hær. En gruppe. En dødspatrulje. Hvis der bliver for mange, kan jeg ikke kontrollere dem hundrede procent, og så kan det hele gå ad helvede til. Jeg skal have kommandoen, jeg og ingen anden. Hvis jeg siger »skid«, skal de sætte sig og spørge, hvilken farve, jeg vil have. Jeg giver ordre til, når de skal slå til, hvad de skal slå til imod, og hvordan de skal slå til.
– Sådan er det nødt til at være.
Bolan nikkede alvorligt.
– Den første, der træder ved siden af, prøver at stikke af og lege gangster på egen hånd, bliver skudt på stedet. Det må de forstå.
Zitka kløede sig tankefuldt på sin stubbede hage, og omsider sagde han: – Det skal nok komme til at virke, Mack. De vil acceptere det. Det ved jeg, de vil.
– De er nødt til det, Zit. Ellers har de ikke noget at gøre blandt os. Så bringer de også vores liv i fare. De må også forstå, at de kommer til at slås mod næsten overmenneskelige odds. De kommer til at spille med i et spil, hvor man spiller med livet som indsats.
– Det er netop et sådan spil, der er værd at spille for dem, jeg tænker på, Mack, sagde Zitka og smilede blegt til Bolan. – Jeg har spillet det spil det meste af min voksne tilværelse. Har du ikke det?
Bolan nikkede kort.
– Navnet på dette spil bliver »Knus mafiaen«. Vi skal slå til mod dem så hurtigt, så ofte og fra så mange sider, vi kan, at de tror, at helvede et styrtet ned over dem. Vi skal plyndre dem til den bare skjorte. Vi skal myrde og terrorisere. – Nå, hvad siger du? sluttede Bolan spændt.
– Jeg siger – lad os komme i gang, Mack. Og vend så vidunderet her, så skal jeg vise dig, hvordan man kommer til Laurel Canyon.
Bolan svingede ind på en parkeringsplads lidt længere fremme, bakkede, foretog en forbudt U-vending og kørte tilbage samme vej.
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